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Many of the models and component parts are unique and original designs which are the property of MECCANO.

They are profected by national legislation os industrial designs trademarks and/or copyrights throughout many
countries. For detailed information, please contact: MECCANO. Meccano shall have no responsibility for (1) failure
to follow instructions, (II) use of parts for any purpose other than os specified in the instructions (ll) any alteration of any
parts or components. MECCANO respects thil(fvren’s safety: all models are tested by children.

@ De nombreux modéles et piéces sont des créations originales, propriétés de MECCANO et sont protégés par les
legislations nationales sur les dessins et modéles, marques et/ou droits d'auteurs. Pour foute information, merci de
contacter :MECCANO. La responsabilité de MECCANO ne saurait tre engagée en cos d'accident survenu d la suite
(1) du non respect des instructions de montage (I1) d‘une uilisation des piéces autre que celle proposée dans la nofice (II1)
d'une altération ou de lo modification des piéces. La société MECCANO respecte lu sécurité des enfants : ses modéles sont
testés par des enfanfs.

@ Zahlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma MECCANO, Sie sind durch Inland-Gesetze
iiber Zeichnungen und Modelle sowie Warenzeichen und/oder Urheberrechte geschiitzt Filr zusiitzliche Auskiinfte
wenden Sie sich bitte an : MECCANO. Die Firma Meccano haftet nicht fiir Unfille, die aus der (1) Nichteinhaltung
der Bouanleitung, der (I1) Verwendung anderer als in der Bauanleitung angegebenen Teile oder der {I11) Anderung oder
?nﬁlﬁi"kuﬁnn der Teile resultieren. Alle Modelle der Firma Meccano wurden von Kindern getestet und entsprechen den
icherheitsnormen.

@ Numerosi modelli e pezzi sono creazioni originali della MECCANO e sono protetti dalle legislazioni nazionali
sui disegni e modelli, marche e/o diritti d‘autore Per qualsiosi informozione, vogliate prendere confatto con :
MECCANO. Meccano declina ogni responsabilita” in coso d'incidenti sopravvenufi in seguito {rl o’ non rispetto delle
istruzioni di montaggio (1) utilizzo dei pezzi per funzioni diverse da quelle previste nel munmﬂe {Ill) ahterazione e/o modifica
dei pezzi. Lo societa’” MECCANO rispetta la sicurezza dei bambini : i suoi modelli vengono testati dai bambini sfessi.

@ Numerosos modelos y peizas son creaciones originales, propriedades de MECCANO y estdn protegidos por las
legislaciones nacionales en lo que concerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor Para cualquier
informacion, sirvase ponerse en contacto con : MECCANO. MECCANO carece de responsabilidad en caso de accidente
debido o: (1) el incumplimiento de las instrucciones de montaje (1) una utilizacion de las piezas diferente o la que se indica
en las instrucciones (111) una alteracion o medificacion de lus piezas. Lo sociednd MECCANO respeta lo seguridad de los nifios
 sus modelos estdn probados por nifios.

@ Vérios modelos e pegas so criagdes originais, proprieddades da MECCANO e so protegidos pelas legislagdes
nacionais relativas aos desenhos e mnde?ns dis marcos e/ou aos direitos de autor Para qualquer informacdo, &
favor contactar : MECCANO. A Sociedade MECCANO niio poderd ser responsabilizada pelos acidentes provocados:
(1) pela falta de cumprimento dos instrucges de montagem (I1) pelo uso indevido das pecas ou (111) pela medificacio ou
alteragéio das pecus. A Sociedade MECCANO respeita a sequranca das criancas : os seus modelos foram testados por riangas

@ Manga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning vilken dr MECCANO egendom. Dessa modeller
och delar iir skyddude genom lagstifning sisom industriell formgivning, varumirke och/eller upphovsmannariitt i
et flertal lnder. Fér mer deﬂﬂ'erﬂd inﬁ:rmmion, var viinlig och kontakta MECCANO, MECCANO fréntar sig allt ansvar
i hiindelse av olycka fill félid av J 1) att monteringsinstrukfionerna inte har respekterats (11} en annan anviindning av delarna
in den som stér i anvisningen (1ll) en forvanskning eller forindring av delarna. Firetaget MECCANO respekterar barnsiikerhefen:
modellerna har festais av barn.

Useat mallit ja osat ovat MECCANO: n omaisuutia olevan alkuperiistii suunnittelua. Ne ovat kansollisilla lnilla
suojattua 1eoﬁis1u muotoilua, favaramerkkeji jo/tai kopiointioikeuksia Pyyddmme ottamaan yhteyden MECCANO:
han kaikissa asiaan littyvisst kysymyksissd. MEC(ANE ei vastaa eikii kata seuraavista syistd sattuneita onnettomuuksio:
(1) ohjeiden vastainen kokoominen, (II) muiden kuin ohjeessa ehdotettujen osien kiiyti, (Ill) osien muuntelu tai eri
torkoitukseen kéytts. MECCANO-yhti huolehtii lasten Turvullisuuclesm: lopset ovat festanneet mallimme.

Vore mange modeller og dele er originale fremstillinger g ejes af MECCANO. Tegnin?er modeller fabrikafionsmzrker

0g thuvsret er lovbeskyttede i hvert land. Yderligere oplysninges kan tds hos: MECCANO. MECCANO
frasiger sig ethvert ansvar, séfremt d‘;r er sket uheld fordrsaget af {1) ot monteringsinstruktionerne ikke er blevet overholdt,
(I1) of delene er blevet brugt fil andre formdl, end dem der er beskrevet i betjeningsvejledningen, (Ill) eller ot delene er
blevet beskadiget eller @ndret, MECCANO overholder sikkerhedsreglerne for bern: Alle modeller testes af bern.

Veel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom van MECCANO en worden beschermd

door de nationale wetgevingen op tekeningen en modeﬁen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie gelieve
contact op fe nemen met MECCANO, De verantwoordelijkheid van MECCAND is uitgesloten in geval van ongevallen
voortkomend uit het niet naleven van de montage-instructies (1), uit het gebruik van andere onderdelen dan die zoals vermeld
in de handleiding (11) of vit het veranderen of modificeren van de onderdelen (111). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

MoMAé povréda kat aviaAhakTka eival auBevtikg, 1lokmaia me MECCANC kai npooTatetovTal and

Tig eBvIKES vopoBesies yia Ta povTEAA TIS PapKeg, 1] Ta SiMA@para eupeoitexviag Ma kaBe mnpogopia
la kafe minpoqopla napakaka ansuBuvleite om MECCANO H euBivn g MECCANO Sev SeapeleTal ge
nepimwon atuxfuatog nou Eyive ouvexeia (1) un oeBaopou Twy odnyidyv auvappoAoynong (Il) Xprong Ty
Tepayinv SIapopETIKI AMd AUTAY Mo MPoTeiveTal aTIG odNyieg (1) kataotpon i ahhayn Twv Tepaxiov. H
etapeia MECCANO aéBetal v aopaieia Tav naididv: Ta Hoviéha Te Sokipdlovial and naisia

Muorve mopenu W feranu Habopa ABNAKTCA YHMKaNbHbIMM. MXODWIMHANbHAA KOHLENUMA ABNAETCA

coBeTBeHHOCTbIO Komnanui MECCANO. Mogienu 3aLLiMiLLeHbI 3aKOHOAATENbCTBOM PA3NMUHbIX CTaH B KauecTse
TOProBOi MapKH MPOMBILUNEHHOTO AM3aiHA UMM HA 0CHOBHMUM 33KOHa 06 aBTOPCKUX n(panax. [InA nonyuenns Gonee
nogpo6Hoil WHOOPMaLMK, noxanydcra, BAMMTeCh ¢ npencrasuTenbcrom MECCANO. Meccano we Hecer
OTBETCTBEHHOCTH B Cryyae: () Hecobmiomenns WHCTpYKumi, ) wcnonb3oBanmA AeTaneii KOHCTPYKTOPA He no
Ha3Haverwo, (lIh niobow pedopmaunn Aetaneit Konctpyktopa. MECCANO 3a6oTuTca o fieTckoli Ge3onacHocTh: Bee
MOJIeNH TECTUPYIOTCA JIeTBMH.

Warning! Attention! Achtung! Attenzione! jAtencidn! Aviso! Varning! Varoitus! @
Advarsel! Waarschuwing! Npo&idomoinon! Buumanue! Varovani! Tahelepanu!
|spéjimas! Figyelmeztetés! Twissija! Uwaga! Atentie! Pozor! Rabhadh! Uzmanibu! BHumanue!

Warning! Choking Hazard. Contains small parts which could be
swallowed. Not suitable for children under 3 years.

Attention ! Danger d'étouffement. Contient des petites piéces pouvant
étre absorbées. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

(b Achtung! Verschluckungsgefahr. Enthalt verschluckbare Kleinteile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

(__1__) Attenzione, pericolo di soffocamento! Contiene pezzi piccoli che
potrebbero essere ingoiati. Non adatto ai bambini sotto i 3 anni.

(&) jAtencién! Riesgo de asfixia. Contiene piezas pequefias que un nifio
podria tragarse. No conviene a los nifios menores de 3 afios.

(__p ) Aviso! Perigo de se engasgar. Contém pegas pequenas que podem ser
engolidas. Nao aconselhavel a criangas com menos de 3 anos.

(s ) Varning! Risk for kvdvning. Innehaller sma delar som kan sviljas. Ej
lamplig for barn under 3 ars alder.

(_an_) Varoitus! Tukehtumisvaara. Siséltad pienia osia, jotka voidaan nielld.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

Advarsel! Fare for slugning. Indeholder sma dele, som kan sluges. lkke
velegnet for bgrn under 3 ar.

Waarschuwing ! Verstikkingsgevaar. Bevat kleine onderdelen die
kunnen worden ingeslikt. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar.

Mpozibomoinon! Kivbuvog nviypod. Nepiéyel pukpad e§aptripata mov Ba
pmopovcav va karamoBouv. AkataAAnho yia maidid katw amo 3 £Twv.

BHumanue! OnacHocT oT 3aaywaBane, CoabpiKa Manku YacT, KOUTo
morar a 6baar norbnHati. He e noaxoaAwLo 3a aewa nof 3 roguHu.
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Varovani ! Nebezpeci uduseni. Obsahuje malé dily, které by mohly byt
spolknuty. Nevhodné pro déti do 3 let.

Tahelepanu ! Limbumisoht. Sisaldab viikseid osi, mida saab alla
neelata. Ei sobi alla 3. aasta vanustele lastele.

|spéjimas! Uzdusimo pavojus. Yra smulkiy daliy, kurias galima nuryfti.
Netinka vaikams iki 3 mety.

Figyelmeztetés! Fulladdsveszély. Apré alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket a gyermekek lenyelhetnek. 3 évesnél fiatalabb gyermekek
szamara nem alkalmas.

Twissija! Periklu li wiehed jifga. Fih partijiet zghar li jistghu jinbelghu.
Mhuwiex adattat ghal tfal izghar minn 3 snin.

Uwaga! Ryzyko uduszenia. Zawiera mate czesci, ktére mogq zostac
potknigte. Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.

Atentie! Pericol de sufocare. Contine piese mici care pot fi inghitite.
Interzis copiilor sub 3 ani.

Pozor ! Nebezpedenstvo udusenia. Obsahuje malé diely, ktoré je
mozné prehltnut. Nie je vhodné pre deti mladsie ako 3 roky.

Pozor ! Nevarnost zaduditve. Vsebuje majhne dele, ki jih je moZno
zauziti. Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let.

Rabhadh! Guais Tachta. Piosai beaga ann a fhéadhfadh a bheith
insdite. Nil an bréagdn seo oiritinach do phaisti ata nios dige na tri
bhliain d'aois.

Uzmanibu! NosmakSanas draudi. Satur sikas detalas, kuras var tikt
noritas. Nav piemeérots berniem, kas jaunaki par 3 gadiem.

Buumanve! Boamoxen puck yaywea. B nabope nmelotca menkue
JeTanu, KoTopble Nerko npornotutb. [lpoTUBOMOKA3aH AeTAM
mnaawe 3 nert.
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